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Panstwowy Teatr
im. Juliusza Osterwy

w Lublinie

By mi dogodzi¢, gdvm prosil o czary.

Dala mi babcia swoje okulary.

JdzZ wotakie miejsce, gdzie jest ludzi wicle,
I poprzez sckiclka ogladaj icl snucic

Mysli ich stang przed toba jah koo

Z latwosciq poznasz. co kazdv = nich warty.”

Hans Christian Andersen



ANDERSEN HANS CHRISTIAN, ur w 1805 r w Odensee. zm. w r. 1875 w
Kopenhadze. Pisarz duniski. Syn szewca. wychowywany przez babke. kléx'a picr\x.vq
wprowadzila go w kraing basni. odkryla przed nim liczne tajemnice $wiala roslin 1
zwicrzal... W 1822 roku otrzymal stypendium krolewskie. ktére umozliwilo mu dalsza
nauke w szkole, a pozniej studia... Odbyl wicle podrozy... Najlepiej czul si¢ Jjednak
wérdd dzieci. dla kiorych wydal ,.Basnie opowiedziane dla dzieci™ (1835)... W 1835 1.
ukazala si¢ te7 jego pierwsza powics¢ .Improwizator™... Wydal réwniez kilka tomow
wicrszy, wicle opowiadan, szkicow. napisal dziennik swojego zycia, przeszlo trzydziesci
sztuk teatralnych, wicle baéni. Z calego tworczego dorobku jedynie basnie pozostaly
niezmiennic wspaniale. zdumiewajace bogactwem fantazji... Ich .cecha wspolng jest
gleboki humanitaryzm i wrazliwos¢ na krzywde. a nawet rzewne wspolczucie dla
przedmiotow martwych. ktére ozywia fantazja nadajac im cechy czlowiecze...
Andersen wnika glgboko w dusze czlowicka. dostrzega wszystkie jej zalety i wady... W
basni jego. jak zawsze w twérczoscl ludu, sprawiedliwo$¢ w koncu zwycieza | dobro
tryumfuje. a zlo otrzymuje zasluzona kare.” .

Dla Duriczykow byl Andersen tworca wspolezesnego jezyka literackiego. a dla ludzi
calego $wiala mistrzem basni literackic).

DZIEWCZYNKA Z 7ZAPALKAMI

vlo bardrzo 7imno: snieg padal 1 zaczynalo si¢ juz Sciemniac: byl to ostatni
dzien w roku. wigilia Nowego Roku. W tym chlodzic i w 1¢j ciemnosci s#la
ulicami bicdna dzicwczynka 7 gola glowa i boso: miala wprawdzic trzewik:
cvach. kiedy wychodzila 2 domu. ale co to znaczylo! To byly bardzo duze trzewik
nawet jej matka ostatnio je whladala. tak byly dusc mala 7t ‘ ar
przebicgajac uhicg. ktora pedem przejezdzaly dwa wozy: jednego tizewika mic moglu
weale znalezé. a z drugim ucick! jakis urwis: wolal. z¢ przyda mu sic on na kolyske.
kiedy juz bedzie mial dsiccko.

Szla wige dziewczynka boso. stapala ndzkami. kidre poczerwienialy 1 zsinialy 7z
»simna: w starym fartuchu niosla zawinigta caly mas¢ zapalek. a jedna wiazke trzymala
w reku: przez caly dzien nie sprzedala ani jednej: nikt jej nic dal przez caly dzien ani
crosika: szla taka glodna @ zmarznigta 1 wygladala taka smutna. bicdactwo! Platki
smiceu padaly na e dlonie. sne wlosy. Ktare tak pickme swoals <ic o karko ale ona
nic myslala weale o tej ozdobic. Ze wszystkich okien naokolo polyskivwaly swiatta i tah
milo pachnialo na ulicy pieczonymi geémi.

~To przeciez jest wigilia Nowego Roku™ -  pomyilala d7iewczynka.

W kacie miedzy dwoma domami. 7 ktérych jeden bardzicj wysuwal si¢ na ulice.
usiadla 1 skurezyla si¢ cala: male nozyny podciggnela pod siebie. ale marzla coraz
hardziej. a w domu nic mogla si¢ pokazaé. bo przecies nie sprzedala ani jednej zapalki.
nic dostala ani grosza. ojciec by ja 7bil. a w domu bylo tak samo zimno. mieszkali na
strychu pod samym dachem i wiatr hulal po izbie. chocias najwigksze szpary w dachu
satkane byly stoma i galganami. Jej male rece prawie calkiem zamarzly z tego chlodu.
Ach. jedna mala zapalka. jakby to dobrze bylo! Zeby tak wyciaenaé jedna zapalke »
wiygzki. potrzec ja o Sciang i tylko ogrzacé paluszki! Wyciagngla jedng i .trzask™. jak i
iskr7y. jak plonie! maly cieply. jusny plomycesek niby mala $wieczka otoczona dioami!
Dziwna to byla $wicca. dziewczynee zdawalo sig. ze siedzi przed wielkim. zelaznyn
pecem o mosigznych drzwiczkach 1 ozdobach: ogien palil sic w nim tak laskawie i grzal



tak przyjemnic: ach. jakiez to bylo rozkoszne! Dziewczynka wyciagnela przed siebic
noski, aby o rozerzac taks a e plomien zasasl Prec znikl a4 ona siedzaka 7
nicdopatkiem siarmka w o dlom

Zapalila nowy. palil si¢ i blyszczal. a gdzie cien padl na Scianc. staja sieoona
przejrzysta jak muslin: ujrzala wnetrze pokoju. gdzie stol stal przykryty bialym.
blyszczacym obrusem. nakryty pickna porcelana. a na polmisku smacznie dymila
picczona ge$. nadziana Sliwkami | jablkami: a co jeszcze bylo wspanialsze, ges
zeskoczyla 7 polmiska i zaczela sig czolgac po podlodze. 7 widelcem 1 nozem wbitym w
grzbiet: doczolgala si¢ a7 do biedne; dziewczynki: a7 tu nagle zgasla zapalka i wida¢
tylko bylo nicprzejrzysta, zimna Sciang.

Zapalita nowy siarnik. | oto sicdziala pod najpiekniejsza choinka: byla ona jeszcze
wspanialsza i pigkniej ubrana niz. choinka u bogatego kupca. ktora ujrzala przez
szklane drzwi podczas ostatnich $wiat: tysiace $wieczek plonglo na ziclonych galeziach.
a kolorowe obrazki. takic. jakie zdobily okna sklepow. spozieraly ku niej. Dziewczyn-
ka wyciagnela do nich obic raczki — ale tu zgasla zapalka: mnéstwo §wiatelek choinki
wznioslo sic ku gorze. coraz wyzej i wyzej. i oto ujrzala ona, 7¢ byly to tylko jasne
gwiazdy. a jedna z nich spadla wlasnie i zakre$lila na nicbie dlugi blyszczacy slad.

Kio$ umarl! — powiedziala malutka, gdy? jej stara babka, ktéra jedyna
okazywala jej serce. ale juz umarla. powiadala zawsze, 7e kiedy gwiazdka spada. dusza
ludzka wsl¢puje do Boga.

D/iewenrnka znowu potarks siarnikiem o $Sciane. zajasnialo dookola i w tym blasku
stangla przed nig stara babunia. taka lagodna. taka jasna, taka blyszczaca 1 taka
kochana.

Babuniu' — zawolala dziewczynka — o, zabierz mnic z soba! Kiedy zapatka
zgaénic. zniknicsz jak cieply picc, jak gaska pieczona i jak wspaniala olbrzymia
choinka! - i szybko potarta wszystkic zapalki, jakic zostaly w wigzce, chciala jak
najdluzej zatrzymac przy sobic babke i zapalki zablysly takim blaskiem. iz stalo sig
jasnicj ni7 za dnia. Babunia nigdy przediem nie byla taka pigkna i taka wielka:
chwycila dziewczynke w ramiona i polecialy w blasku i w radosci wysoko, wysoko: a
tam juz nie bylo ani chiodu, ani glodu. ani strachu — bowiem byly u Boga.




A kiedy nastal zimny ranck. w kaciku przy domu siedziala dziewczynka z
czerwonymi policzkami, z uSmicchem na twarzy niczywa: zamarzla na Smier¢
ostatnicgo wieczora minionego roku. Ranck noworoczny oswictlil malego trupka
trrymajacego w reku zapalki. z ktorych gars¢ byla spalona. Chciala sig ogrzat.
powiadano: ale nikt nic mial pojecia o tym, jak pigkne rzeczy widziala dziewczynka 1 w
jakim blasku wstapila ona razem ze slara babka w szczgsliwose Nowego Roku.

KSIEZNICZKA NA ZIARNKU GROCHU
.| sobic pewnego razu ksiaze. ktory cheial si¢ ozeni¢ z ksiezniczka, ale to
musiala by¢ prawdziwa ksigzniczka. Jezdzil wige po $wiecie. zeby znalez¢
prawdziwg ksigzniczke... Ksigzniczek bylo duzo. jednakze ksiaz¢ nigdy nie
movl sdoby¢ pewno$ci, 7¢ 10 byly prawdziwe ksigzniczki. Zawsze bylo tam cos
niccupelnic w porzadku.

Wrécil wige do domu 1 bardzo si¢ martwil. bo tak ogromnie chcial mie¢ za 7ong
prawdziwa ksiezniczke.

Pewnego wiceczora. byla okropna pogoda: blyskato i grzmialo. a deszez lal jak 7
cebra: bylo strasznic. Nagle zapukal kto$ do bramy miasta 1 stary krol wyszedl
otworzyc.

Przed brama stala ksigzniczka. Ale. moj Boze. jakze wygladala. co uczynily z niej
deszcz 1 slota! Woda splywala z wlosow 1 sukien. wlewala si¢ strumykiem do
trzewiczkow 1 wylewala sig pigtami. ale dziewczynka powiedziala. 7¢ jest prawdziwag
ksigzniczky.

WZaraz si¢ o tym przckonamy™ pomyslala stara krolowa.... poszla do sypialni.
zdjela caly poscicl. na spéd 107ka polozyla ziarnko grochu i ulo7yla jeden na drugim
dwadzieécia materacéw na tym ziarnku grochu, a potem jeszeze dwadzicScia
puchowych pierzyn na tych materacach.

I na tym poslaniu miala spa¢ ksi¢zniczka.

Rano krolowa zapytala ja, jak spedzila noc.

O. bardzo 7le! - powiedziala ksi¢gzniczka - calg noc oka nie moglam zmruzy¢.
Nic wiadomo. co tam bylo w 16Zku. Musialam le7e¢ na czyms twardym. bo mam cale
cialo brazowe i niebieskic od sincoéw. To straszne!

Wiedy micli juz pewno$¢, ze byla to prawdziwa ksigzniczka. skoro przez dwadziescia
malcracow i dwadzicscia puchowych pierzyn poczula ziarnko grochu. Taka delikatna
skore mogla mie¢ tylko prawdziwa ksi¢zniczka.

Ksiaze wzial ja za zone. bo teraz byl pewny, 7c 10 prawdziwa ksigZzniczka. a ziarnko
erochu oddano do muzcum. gdrie jeszcze teraz mozna je oglydaé. o ile go kto$ nic
zabral,

Widzicie. to byla prawdziwa historia!
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SZCZESLIWA RODZINA

clony lis¢ lopianu jest bezsprzecznie najwickszym lisciem. jaki znamy: gdy

asloni¢ nim brzuszek. jest tak duzy jak maly fartuch: kiedy si¢ go kladzie na

fowe, sluzy w czasie deszczu za parasol — taki jest ogromny. Lopian nic
rostiie nigdy sam. tam gdzie rosnic jeden, jest ich wigcej: sa wspaniale, a cala ta
wapanialo$¢ sluzy za pozywienic $hmakom. W dawnych czasach wytworni ludzie
przyrzadzali wielkic, biale §limaki do jedzenia 1 spozywajac je mowili: .Ach. jukie to
smaczne!™ Byli przckonani. 7e sa one naprawde smaczne. dlatego ze zywia si¢ hsémi
lopianu. Siano wige specjalnie lopiany, by hodowaé na nich $limaki.

Byl sobie stary dwor, w ktorym nic jadano juz co prawda Slimakdéw. bo calkiem
wymarly. ale lopiany nic wymarly: zarosly nawet wszystkie drozki. wszystkie grzadki.
nie mozna ich bylo powstrzyma¢; byl to prawdziwy lopianowy las... dookola nie bylo
nic procz lopianu. a w srodku mieszkaly dwa ostatnic ogromne stare $hmaki...

Stare. biale $limaki byly najwytworniejsze na $wiccic. wiedzialy o tym. las istnial dla
nich i dwér byl po to. aby je ugotowano 1 polozono na srebrny pdlmisek.

Zyly wige sobie samotnie i szezesliwic. a poniewa nic mialy same dzicci. wziely sobie
pospolitego. malego $limaka na wychowanic 1 dbaly o niego jak o wtasne dziecko...

Pewnego dnia padal ulewny deszez.

Posluchaj no. jak tam bebni na héciach lopianu, ruru. ruru. ruru! powiedzial
ojeiec Slimak.

Przecicka tu — zauwazyla matka krople wody splywaja po ltodydze... Ciesze

1vIko. 7e mamy nasze wygodne domki 1 7¢ malec ma takze swoj dom. Naprawde

srobiono dla nas wigeey niz dla innych stworzen. widac. ze jesteSmy dobrze urodzone.
Przychodzimy na $wiat 7 gotowym domkiem. a las lopranu zasiano specialnie dla nas.
cheialabym tylko wiedzie¢. jak daleko si¢ rozcigga i co jest poza nim...

Dwor runal juz moze - powicdzial ojciec — slimak -~ albo moze las lopianow
rozrésl si¢ tak. 7e ludzic nic moga stamtad wyjs¢. Nic ma do czego sig Spieszye. Ale ty
gonisz zawsze tak strasznic 1 malec zaczyna 15¢ w twoje Slady...



- Nie gniewaj si¢ na niego — powiedziala §limaczyca. - Pelza rozwaznie,
doczekamy si¢ 7 niego pociechy, a my. starzy, nie mamy przeciez nikogo.poza nim. dla
kogo warto byloby zyé. Ale czy ty pomyslale$ juz o tym. skad wezmiemy dla niego
zong? Czy nic przypuszezasz, ze tam daleko w lopianowym lesic powinny by¢ jeszeze
jakies istoty do- nas podobne?

Mysle. 7e czarnych $limakow jest tam na pewno dosy¢ — powiedzial ojciec
czarnych §limakow bez domkow, ale one sa takie pospolite. a wyobrazaja sobie. Ze sa
Bog wie czym. Jednak mozemy zleci¢ t¢ sprawe mrowkom, ktore kreca sig wszedzie,
jakby mialy co$ do roboty. i na pewno znajda kogo§ odpowiedniego dla naszego
malego §limaczka.

Mialybysmy najpigknicjsza kandydatke — powiedzialy mrowki — ale obawiamy
sig. 7e nic z tego nie bedzie. bo ona jest krolowa...

Dzickuje odparla $Slimaczyca. Nasz syn nie bedzie micszkal w mrowisku
Jezeh nie wiecie 0 niczym lepszym. to zwroce si¢ do komarow...

Mamy dla niege zong powiedzaly komary o ~to udzkich Krokow stad
siedzi na agrestowym krzaku mala $limacza panienka 7 domkiem. jest zupelnie
samotna i wlasnie w wicku odpowiednim do zamazpdjscia.

Przyprowadzili wige §limacza panienke. Osiem dni trwalo. zanim przyszla. ale po
tvm wlasnic mozna bylo posnac. s jest osoba dobrse urodzong

A potem wyprawili wesele. Szes¢ swigtojanskich robaczkéw $wiecilo najjasnie]. juk
tylko mozna... ojcice weale nie mogl przemowic, taki byl wzruszony. a polem oddal
synowt w spadku caly fopianowy las...

Miloda. $limacza para panowala teraz w lesic 1 miala §liczne potomstwo. ale nic
ugotowano ich i1 nie dostali si¢ na srebrny polmisck. Slimaki doszly wigc do wniosku,
7¢ dwor musial si¢ rozpaéé... a poniewaz nikt im si¢ nie sprzeciwial, uznali to za
prawde: deszez bebnil po lisciach lopianu jak muzyka na ich cze$é, slonce §wiecilo. aby
zabarwi¢ dla nich lopianowy las: czuli si¢ bardzo szczgsliwi. podobnie jak cala
szezesliwa rodzina, bo rzeczywidcie byl szezesSliwi.




GL.UPI JASIO

aleko od wsi wznosit si¢ stary dwor, a w nim mieszkal stary dziedzic. Mial

dwoch synow. Byli to tacy madrale, Ze i polowy tlej madrosei byloby dosc.

Obaj mieli zamiar ubiegac si¢ o rek¢ krolewny, a mogli si¢ na 1o odwazyc:
hsiezniczka bowiem oglosita. 7e ten bedzie jej mezem. kto najpigkniej potrafi
przemawiaé w swojej sprawie.

Dwaj bracia przygotowywali si¢ przez caly tydzien. Jeden umial na pamigc caly
slownik lacinski i miejscowa gazet¢ 7 trzech lat, i to zaréwno od gory do dolu, jak i z
dotu do gory; drugi nauczyl si¢ wszystkich paragraféow prawa cechowego i tego, co
kazdy majster powinien wiedzie¢. Przy tym wyobrazal sobie, ze moze rozmawiac o
panstwowych sprawach. a procz tego umial haftowaé szelki, bo byl zreczny i
wylworny.

— Z pewnoscia ja zostang me¢zem ksigzniczki! — mowil kazdy z nich. Ojciec
zaopatrzyl ich w oddzielne rumaki...

Cala sluzba wylegla na dziedziniec, by zobaczy¢ jak bracia wsiadaja na kon. A7 tu
zjawil sig trzeci brat. Byl bowiem i trzeci, ale nie liczyl si¢ za brata. poniewaz nic byl
taki uczony jak tamci dwaj. Nazywano go Glupim Jasiem.

— Dokadze to dazycie, zescie sig tak paradnie wystroili? — spytal.

—- Na dwér krolewski, by wygadac sobie ksigzniczke. Czy$ nie slyszal. jak trabig o
tym po calym kraju? — | opowiedzieli mu wszystko.

— Jazda — powiedzial Glupi Jasio. — Ja tez moge jecha¢ z wami. — Bracia
wysmieh go 1 odjechali.

— Ojcze, daj mi konia! — zawolal Glupi Jas. — Mam wielkg ochotg sie ozeni¢. Jak
mnie wezmie, o mnie wezmie, a jak mnie nie wezmie, 10 ja ja wezmg.

— To czcze gadanie — powiedzial ojciec. — Nie dam c¢i zadnego konia. Nie
potrafisz przemawiaé, co innego twol bracia: c¢i §wietnie si¢g prezentuja.

— Nie dacie mi konia? — zapytal Jasio. — Dobrze, pojade na kozle. Nalezy do
mnie i dobrze mi na nim jecha¢. — Dosiadl okrakiem kozla, uderzyl go pigtami w boki

i ruszyl przed siebie droga. Wio. jakze szybko jechal. wolal: -~ Teraz jade ja! - a proy

tym podspiows th closno. 7e az cche sic rosdesal

— Hop hop sawoldl nagle Glupr Jasio, leraz jade ja! Patrzeie. co i
7nalazlem na szosie! I podsungl braciom pod oczy zdechly wrong.

-- Jasiu. co cheesz 7 nig zrobi¢? spytalt.

— Pragne ja ofiarowaé krélewskiej corce.

- Dobrze. dobrze. zréb to - powiedzieli bracia ze $miechem i pojechali dale).

- Hop. hop!... Patrzcic. co 7now 7nalazlem. Tego nic znajduje si¢ codsiennie n
s70sl¢.
Bracia obgejrzeli si¢ na nowo. zchy zobaczy¢. co o bylo

- Gluptasic —- zawoiah [AIPZUS IO TR dicwnany chodak 7z oberwana
przyszwg. Czy 1 10 jest dar od achie dla krélewskiep corki?
Tak. i to jej dam — r7ek] Jasio. a bracia Smiclt si¢ 1 pojechali wyprzedzajac go o
kawal drogi.
Hop. hop! tu jestem! - zawolal Glupt Jasio. Coraz lepiej! Znowu mam cos
nadzwyczajnego. To sig nazywa szczescie.
Cozes teraz 7nalazl? spytali bracia.
- Nie moge wam powiedziee. Ale jakze sig ucieszy krolewna 7 tego daru.
- Ach! -- krzykngli bracia. —- To przeciez bloto wyrzucone 7 rowu.
Pak 1o blothe w o nagleps/am catunhin maosznad o poiuhic powiedzial Jasion

wypchal sobic tym blotem Kieszenie.
Bracia popedzili co kon wyskoczy i znalezli si¢ o godzing przed nim u bramy
miasta...

Dookola patacu. az pod same okna. stali... mieszkancy tego kraju. ktérzy si¢ mieli
przygladac. jak ksigzniczka przyimuje zalotnikow. Ale kazdy po przestapicniu progow
ksiezniczki natychmiast tracil dar wiyniowy

Wowcezas krolewska corka mowila.

— Do mczego! Precz 7 nim!



Przyszla kolej na tego brata. k1ory umial na pamigc caly slownik. Ale podczas gdy
stal w szeregu zapomnial wszystkicgo... W dodatku napalono tak silnie w piecu. Ze sig
az rura rozzarzyla.

Jaki tu okropny upal -- powiedzial konkurent wchodzac.
— To dlatego. 7¢ md) ojciec pickl tu dzis mlode kurczaki - powiedziala
ksi¢zniczka.

-~ Be! — odparl mlodzicnicc 1 zatrzymal si¢ 7z otwartymi ustami. bo nic oczckiwal
takich slow i nie wiedzial. co jeszcze powiedzicé. a czul, ze powinien powiedzic¢ cos
zajmujgcego. - Be!

-- Do niczego! — odrzckla natychmiast ksigzniczka. - Precz - wige musial odejse.
Przyszla kolej na drugicgo brata.

- Jakiz tu straszny upal - powicdzial wchodzac.
Pieczemy dzisiaj mlode kurczaki - powiedziala ksigZzniczka.
— Cooo takiego? Coo? - spvia!
Do niczego! - zadecydowala krélewska corka. — Precz!
Teraz ziawil sie Glupi Jasio Wiechal na kozle az do samego pokoju.
Fakt tu pickielny upal powacds
To dlatego. 7c pick¢ mlode kurczakt - powicdziala znowu ksigzniczka.
Doskonale! - rzekl Jasio. - Bede mégl wobece tepo moze upicc wrong?
Mozes7 - odrzeckla ksigzniczka. Ale ¢7zy mas7 w czym upicc. bo nic mam

7adnego naczynia. ani rynki. ani garnka.
-- Ja mam! — Oto naczynic do pieczenia — odrzekl Jasio. wyciagnal stary chodak i
polozyl na nim wrone.

-- Ta wrona starczy na obiad — rzekla ksigzniczka. - Ale skad wezmiemy sosu?

-~ Mam go w kieszeni - odrzekl Jasio. — Jest go tyle, ze méglbym czes$¢ dodac do
pieczeni 1 wyjal 7z kieszeni trochg blota.

-- To mi si¢ podoba! - zawolala ksigzniczka. -- Przynajmniej potrafisz

odpowiadac na pytania. umicsz mowic. Cicbic wezme za meza. Ale ¢zy wiesz o tym. 7¢
kazde slowo. ktore tu mowimy. jest natychmiast zapisane i bedzie jutro wydrukowane




w gazecie? Przy kazdym oknie stoi trzech pisarzy i jeden starszy majster. a tlen majster
o jest najgorszy. bo nic nic rozumie.

Powiedziala 1o umysinic. by go zmieszac. a pisarze pekali ze $miechu i zrobili kleksa
na podlodzc.

— Pewnie 1o sa zacni panowie! -~ powiedzial Glupi Jasio.

— Musz¢ da¢ za 1o temu starszemu, co mam najlepszego.

— Wywrocil kieszenic i cisnal mu bloto w twarz.

— Slicznie$ 10 zrobil — pochwalila krolewska corka. — Ja bym tak nie potrafila.
Ale si¢ jeszcze nauczg.

I tak Glupi Jasio zostal krolem. dostal zong i korong i wnet znalazl sic na tronic.
DowiedzieliSmy si¢ o tym wladnic 7 gazely tego starszepo majstra. lylko 7¢ na niej to
calkowicie nic moZna polcgac.

CO SIE ZDARZYLO OSTOWI

hogatej posiadlodci ziemskiej byl pickny. starannie utrzymany ogrod. gdzie

rosly rzadkie drzewa 1 kwiaty: goscie odwiedzajacy dwor zachwycali si¢ nim.

A przed ogrodem. kolo plotu przy polnej drodze. résl potezny oset: mial
wiclkic fodygl. podzielone na wiele galgzi, tak 7e mozna go bylo nazwac¢ calym
krsewem. Nikt go nie ogladal procz starego osla, kiory ciagnal wozek mleczarski.
Osiol wyciggal cheiwie szyj¢ w strong ostu 1 mowil:

— Jestes $liczny! Mam ochote zjesé cig! —- Ale powrdz byl za krotki. aby osiol mogl
dosiggnac ostu 1 zjes¢ go.

We dworze bylo wielkie przyjecie. bawili tam wysoko urodzeni krewni ze stolicy.
miode pickne dziewczyny. a posrod nich jedna dziewcezyna z daleka: przybyla ze
Szkocii. pochodzila 7 arystokratycznej rodziny. miala wielkic dobra i duzo zlota, byla
wige odpowiednig i $wietna kandydatka na zong. Tak mowili nicktérzy mlodzi ludzie.
a laksze 1 wiele matck

Miodsies bawiia sic na trawnikach 1 grala w krokieta. inni przechadzali si¢ wérod
kwiatow, a kazda panna zrywala po kwiatku 1 wkladala do butonicrek mlodziencom:
ale mloda panienka ze Szkocji rozgladata si¢ dlugo dookola 1 dlugo wybierala. zaden 7z
kwiatow nie podobal jej sic. wyjrzala za sztachety. rosl tam krzew ostu 7e¢ swoimi
sinoczerwonymi. okazalymi kwiatami. Panna przyjrzala mu si¢ i uSmicchngwszy si¢
poprosila syna pospodarza. aby zcrwal jeden 7 tych kwiatow.

— To kwiat Szkocji powiedziala — mamy go w naszym herbic. Prosz¢ mi go
dac.

Mlody czlowiek podal jej nujladnicjszy oset 1 poklul sobie palce jak o najostrzejszy
ciern rozy.

Dzicwczyna wetkngla kwiat ostu do butonierki mlodzienca. ktory uwazal to za
7aszczyt. Kazdy z innych mlodziencow oddalby chetnie swd| wspanialy kwiat, aby
tylko otrzymac oset z delikatnych raczck pigknej Szkotki. A skoro syn domu uwazal to
za szczyt, to c67 dopiero oset. zdawalo mu si¢. ze przenika go rosa 1 blask sloneczny.
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— Jestem czym$ wigcej. niz przypuszczalem -- moéwil sam do sicbie. — Nic
pochodze wlasciwie spod plotu. tylko 7 ogrodu. Czasem dostaje sie w nieodpowiednic
miejsce na $wiecie. Ale teraz juz jeden 7 moich kwiatow jest po tamiej stronie plotu 1
nawet w butonierce.

Opowiadal o tej historii kazdemu rozwijajacemu si¢ pgczkowi i uplynglo zaledwic
parg dni. gdy krzew ostu uslyszal nic od ludzi i nie 7 $wiergotu ptakow, tylko z samego
powietrza, kiore bierze w siebic dzwigki i posyla je dalej. z najbardziej ukrytych Sciczek
ogrodowych. z pokojow palacowych, gdzie drzwi i okna staly otworem. 7ze mlody pan.
ktory otrzymal z rak szkockiej panny kwiat ostu. posiadl takze jej reke i serce. Byla to
pigkna para i dobrane malzenstwo.

. To ja ich wyswatalem™ — myslal oset 1 wspominal swoj kwiat. ktory dostal si¢ do
butonierki. Kazdy na nowo rozkwitajgcy kwiat musial wyslucha¢ tej historir

-Na pewno przesadza mnic do ogrodu -- myslal oset — moze wsadza mnic do
doniczki. w kiorej jest tak ciasno, to bylby najwigkszy zaszczyt...”

Zapowiadal on kazdemu malemu kwiatkowi. kiéry si¢ ukazal. ze przeniesie si¢ do
doniczki, moze nawct stanie sig ozdoba butonicihi. To bylo cos najwyzszego. co
mozna bylo osiggnac. ale nikt nic dostal si¢ do doniczki. nic mowiac juz o butonierce:
kwiaty wchlanialy powictrze 1 $wiatlo sloneczne. lykaly promicnic w dzien. a w nocy
pily rose: kwitly. przyjmowaly odwiedziny pszczél i bakow. ktore szukaly posagu.
miodu w kwiatach. wysysaly ich slodycz, a kwiaty porzucaly.

.Rozbojnicy ~ myslal oset. — Gdybym ich mogl przekiu¢! Ale nic mogg.”™

Kwialy zwieszaly glowki, wiedly, ale zaraz rozwijaly sie nowe paki.

— Przychodzicie jak na zawolanie! — powiedzial krzew ostu. — Oczckujg. ze lada
chwila przesadza nas na tamig strone plotu.

Kilka niewinnych stokrotek i mleczow roslo w poblizu ostu i sluchaly go 7 glebokim
podziwem, wicrzac we wszystko, co mowil,

Stary osiol. ciggnacy wozek 7 mickiem, zerkal z drogi ku kwitngcemu ostowi. ale
powr6z byl za krotki 1 nic mogl dosiggnaé krzewu.

Oset tak dlugo mysélal o ostach Szkocji. do ktérej to rodziny zaczal si¢ zaliczac, az w
koncu sam uwierzvl w 1o, 7e pochodzi ze Szkocji, 7¢ jego rodzice i przodkowie
ozdabiali herb tego kraju. Byla 10 wiclha mysl ale przeciez wiclki oset moze micd
wiclkie mysli.

- Czesto nie wic si¢ nawel o tym. 7 jak wytwornej rodziny si¢ pochodzi — mowila
pokrzywa rospaca tuz obok ostu. | ona rownicz miala poczucic. 7¢ gdyby lepiej si¢ /
nia obchodzono. moglaby sluzvé do wyrobu plotna.

Przeszlo lato i przyszla jesien: 7 drzew spadaly liscie, kwiaty byly barwnicjsze. ale
slabiej pachnialy.

Ogrodniczek $picwal w ogrodzic. Spiew jego rozbrzmiewal az na druga strong plotu:

Najpierw w gorg. poiem w dol.

Jak si¢ zdarzy.

Oto caly mego Zycia kalendarzyk...

Miode sosenki w lesie zaczely odczuwac tesknot¢ do Bozego Narodzenia. ale do
swiat bylo jeszcze daleko.

- Stoj¢ tu jeszcze — powiedzial oset. -- Ale wydaje mi sig. ze nikl o mnie nie mysli.
a przeciez wyswalalem malzensiwo: zargezyli sig. a potem pobrali si¢. Przed tygodniem
byl ich §lub. Nie uczyni¢ ani jednego kroku, gdyz nic potrafig.

Uplynelo jeszcze pare tygodni. Oset mial juz tylko ostatni kwiat, wielki i pelny.
ktory zakwitl na glownej lodydze. Zimny wiatr dal na nicgo. barwy plowialy. przepych
niknal, ale zostalo dno kwiatu wielkie jak kwiat karczocha. a wygladalo ono jak
posrebrzany sloneesnik

A7 wu do ogrodu wesslu mloda para. teraz juz jako maz i zona: szli wzdiuz plotu.
mloda kobieta wyjrzala za plot.

Stoi tu jeszeze ten wiclkt osel powiedziala - ale juz nic ma kwiatow.

Oto upior ostatnicgo 7 kwiatow — powiedzial mys 1 pokazal na mienigee sic
wehrem tesztkic htore przecies bly nicedys kwiatem

Jakie 10 pigkne! powicdziala zona. Lrseha 10 wyrzesbic na ranmie
otaczajgee) nasz portret.
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Miodzienice musial znowu przejs¢ przez plot i zerwaé kwiat. Oset uklul go przy tym
w palec za to. 7c nazwal go upiorem. Kwial dostal si¢ do ogrodu. do palacu i do
salonu. stal tam obraz przedstawiajacy mloda parg. W butonierce mlodego pana
namalowany byl oset. Méwiono o tym i mowiono o dnie kwiatu, ktore zostalo
zerwane, o srebrzystej reszice kwiatu. kidra tak nadawala si¢ do rzezbionej ramy. A
powietrze roznioslo odglos tej rozmowy po calej okolicy.

— Jak wiele moze si¢ zdarzy¢ na tym $wiecic — mowil krzew ostu. — Moj
picrworodny kwiat dostal si¢ do butonierki. a méj beniaminek dostal si¢ na ramke. Co
si¢ ze mng slanie!

A na skraju drogi stal osiol i zerkal w stron¢ krzewu.

— Chodz do mnic. moj skarbie. bo ja nic moge do ciebie przyjs¢. powroz jest 7a
krotki.

Krzew ostu jednak nie odpowiadal. Coraz bardziej pograzal si¢ w swych
rozmyslaniach: myslal i myslal az do samych $wiat Bozego Narodzenia. az my$l jego
rozkwitla jak kwiat.

Gdy dzieciom dobrze w ogrodzie. matka moze si¢ zadowolié nawet miejscem za
plotem,

— To bardzo szlachetna my$! - powiedzial promien slonca. Totez 1 1ty
dostaniesz dobre miejsce.

— W doniczce czy tez w ramic? - spytal osct.

W bajce -- odpowicdzial promien slonca.

I tak si¢ wlasnic stalo.



SWINIOPAS

sobic pewnego razu bardzo ubogi ksiazg. Mial ksigstwo male. ale dos¢
duze na 1o. by moégl si¢ ozenié. a cheial si¢ wlasnie 7eni¢!
Bvlo 1o co prawda zuchwalstwo. 7zc odwazyl si¢ spytac corke cesarza: .Cz)y
cheesz mnie miee za meza?”, ale jednak osmielil si¢ 1o uczyni¢, bo imig¢ jego

Vo stawne na caly $wiat. Tysiac ksigzniczek zgodziloby si¢ chetnie. ale dowiecie si¢
sards. co uczynila coérka ccsarza.

Zatem sluchajcic.

Na grobic ojca ksigcia rost krzak rozy. cudny krzak rozy. Zakwital tylko raz na pigé
lat. 1 to jedna jedyng réza. Ale ta roza pachniala tak slodko. ze wgchajac ja
zapominalo si¢ o wszystkich zmartwieniach 1 troskach. Mial 1e7 ksiazg slowika. ktory
tak picknic Spiewal. jak gdyby w jego gardziolku miescily si¢ wszystkie niebianskic
melodie. T¢ roze i tego slowika miala dosta¢ ksigzniczka: w tym celu réz¢ 1 slowika
wlozono do srebrnych szkatulek i tak poslano je ksiezniczce.

Cesarz kazal przynie§¢ dary do wielkie] sah, gdzie ksigzniczka bawila si¢ z damami
dworu w ,.gosci™: przez caly Bozy dzien nic robily nic innego. Gdy zobaczyla duze
szkatulki z darami. klasngla z radosci w reee 1 zawolala: — Ach. gdyby 1o byl malenki
kotck! - Ale w szkatulce byla cudna réza.

— Jak?7e ladnic zrobiona! —- powiedzialy wszystkic damy dworu.

-~ Jost wigeg) niz ladna — powiedzial cesarz. -- Jest pigkna.

Leez ksigzniczka powachala roéze 1 byla bliska placzu.

L c. ojczulku -- powiedziala 1o nic jest sztuczna roza, tylko prawdziwa.

- te powicdzialy wszystkic damy dworu - prawdziwa!

- Zanim si¢ zaczniemy gnicwac. zobaczmy. co jest w drugim pudle — powiedzial
cesarz: wyjeto slowika. kiory zaczal tak pigknie $piewac, ze nic morna mu bylo nic
sarzucic!

— Superbe! Charmant! - zawolaly damy dworu. gdy? paplaly wszystkic po
francusku. jedna gorzcj od drugic.

— Jakzez ten ptak przypomina mi pozylywke éwigtej pamigei cesarzowe] -
powicdzial stary marszalek dworu -- zupelnie ten sam ton. ten sam wyraz!
Tak — powiedzial cesarz i rozplakal si¢ jak dziecko.
— Chyba to nie jest zywy slowik! — powiedziala ksi¢zniczka.
To zywy ptak powiedzieli ci, ktérzy przyniesli dary.

— W takim razic wypudccic go! - zawolala ksi¢zniczka i w zaden sposob nic
cheiala widzieé¢ ksigcia.

Ale on nie tracil nadziei; posmarowal sobie twarz na brazowo 1 czarno, wcisnal
gleboko na oczy czapke i zapukal do drrwi.

— Dzien dobry. cesarzu — powiedzial ~ czy moglbym dostaé Jaka$ sluzbe na
dworze?

Wielu ludzi szuka tu pracy — odpowiedzial cesarz — ale zobaczymy. potrzebuje
kogos, kto by mi pilnowal §win, kiérych mamy bardzo duzo.

W ten sposob ksiaze zostal cesarskim $winiopasem. Dostal na mieszkanie clasng,
brzydka komorke obok $winskich chlewéw i mial w niej pozostac; caly dzien pracowal,
a kiedy nadszedl wieczor. zrobil przesliczny. maly garnuszek z dzwoneczkami wokolo:
kiedy w garnku gotowalo si¢. dzwoneezki dzwonily $licznie i graly stara melodig:

Ach. Kochany Augusiynic.
Wazystho minie. nunic. minic!

Ale najwicksza sziuka polegala na tym. 7ze kicdy si¢ uzymalo palee nad pary
wydobywajuca si¢ z garnka. mozna bylo natychmiast pocsu¢ zapach wszystkich
potraw, jakic gotowaly si¢ we wszystkich kuchniach miasta: no. to bylo przecie cos
supetnie innego niz jaka$ tam roza.

KsigZniczka poszla ze wszystkimi damami dworu na spacer i uslyszawszy melodig
uradowala si¢ niezwykle, bo wlasnic to potrafila gra¢. ,.Ach. kochany Augustynie™.
byla to jedyna melodia. ktora umiala zagraé, i to tylko jednym palcem.

— To wiaénie tylko umiem! — powicdziata, — Musi to by¢ wyksztalcony $winio-
pas! Sluchaj. idz do niego i spytaj. ile kosztuje ten instrument!

Jedna z dam dworu musiala pojs¢, ale przediem wlozyla drewniaki na nogt



lle cheesz za ten garnek? —- spylala dama.

- Cheg dziesigé pocalunkdw ksigzniczkl! — powiedzial $piniopas.
-- Na hto§é¢ bosky! —- zawolala dama dworu.
— Ani jednego mnic)! - odpowiedzial $winiopas.
- Co on mowil? — spytala ksiesniczka.
Nic moge tego powtor/a! odeswala sie dama dworu. -- To potworne!
— Mozesz mi szepna¢ do ucha! wigc szepngla.
— Jaki nicgrzeczny! powicdziala ksigzniczka 1 s7ybko odeszla. ale gdy przeszla

kawalek drogi. dzwoneczki zadzwonily cudnic:

Ach. kochany Augustynic.
Wszystko minie, minic. minict

Poczeka)! powicdziala ksigzniczka. - Spytaj go. czy nic wystarczy mu dziesiee
pocalunkow dam dworu!
— Dzigkujg! — odrzekl $winiopas. — Dziesic¢ pocalunkow ksi¢zniczki albo nic #
garnka!
(67 10 7za uparte stworzenie! - powicdrziala ksigzniczka. — Musicic mnic

zaslonié. 7eby nikt tego nic widzial!
I damy dworu uslawily sie naokolo. rozpostarly swoje suknic 1 Swiniopas olrzymal
swoje dziesig¢ pocalunkow. a ksigzniczka dostala garnek.

(67 10 byla za rados¢! Przez caly wicezor i przez caly dzien musialo sig gotowac w
garnku: nic bylo w calym micscic ani jedne) kuchni, o ktére) nic wicdziano by, co si¢ w
nic votuje. poczawszy od kuchni marszatka dworu, a skonczywssy na szewcu. Dann
dworu tanczyly 1 klaskaly w rece.

- Wicmy, kto bedzic jadl slodky zupg 1 pgczki. Wiemy. kto bedzie miad kuaszg i
picczen. Jakic to cickawc!

Niczmiernic cickawe! - powicdzala ochmistrzyn dwory
Nic gadajcie za duzo. zapominacic. 7¢ jestem corka cesarza’
-- Rozumic si¢! — powicdzialy wszystkic.




Swiniopas. 1o jest ksiaze (ale nikt nic wiedzial. 7¢ nic jest prawdziwym Swiniopusem.
e tracil czasu i coraz to robil co$ innego: teras smanstronal srzechotke. ktora pray
potrzasaniu grala najpickniejsze walce. polki. oberki. jakic wymyslono od poczatku
Swiald.

Taoest superhd! powiedziala ksiezniczka 1dac kolo chlew i Nigdy jeszese
nmie slyszalam picknicjszel kompozyep! Sluchaj no. idz do nicgo i spytaj. ile ten
istrument hosztuje. o pocalunkach nic ma mowy!

Chee sto calusow  ksigzniczki! powicdziala dama dworu wrociwszy od
swiniopasa.

Oszalal chyba! powicdziala ksigzniczka 1 odeszla: ale kiedy uszla maly
kawalck. zatrzymala si¢. - Trzeba popicrac sztuke! powicdziala. - Jestem corky

cesarza! Powiedz mu. 7ze dostanie jak wezora) dziesic¢ pocalunkow. a resztg od dam
dworu!
— Ach. nic bardzo si¢ nam chee! -- powiedzialy damy dworu.

To prozne padanic! powicdziala ksigzniczka. - Skoro ja go calowalam. wy
mozccic le7 si¢ poswigcic. Pomyslcie tylko. daj¢ wam utrzymanic i pensje! Wobcec
tcgo dama dworu musiala znowu pdjs¢ do $winiopasa.

Sto caluséow ksigzniczki - odpowicdzial lub kazdy 7ostaje przy swoim!

- Ustawic¢ sig! powiedziala ksigzniczka. | wszystkic damy dworu ustawily sic
naokolo. by ja zasloni¢. a on zaczal calowa¢

€07 1o mose bye za sbicgowisko tam obok chiewow?  powiedzial cesarz, kion
sic zjawil na balkonic: przetarl oczy 1 nalozyl okulary. - To jaka$ sprawka dam
dworu: musze 7z¢js¢ na dol! Wsunal glebic) pantofle. bo byly bardzo przydeptanc.

Jakze si¢ $picszyl!

Zszedl na podworze 1 skradal si¢ po cichu. a damy dworu byly tak zajete hiczenicm
pocalunkow 1 pilnowanicm. aby wszystko odbylo si¢ uczeiwic 1 aby $winiopas nic
dostal ich ani za duzo. ani za malo. 7¢ nic zauwazyly go wcale. Cesarz wspial si¢ na
palcach.

Co 1o jest? — zawolal. zobaczywszy calujaca sie parg. i rzucil w nich pantoflem
akurat w chwili edy swamiopas otramywal osiemdzZiesiain ssosy pocaiurick Pre
— powiedzial cesarz. bo byl bardzo zly. | kazal ksiezniczke i §winiopasa wyrzuci¢ 7
granic cesarstwa,

Wiedy ksigZzniczka zaczela plakaé. $winiopas 7artowal. a deszez lal strumieniami.

Ach. ja nieszczesna! — powiedziala ksigzniczka. — Dlaczego nie zgodzilam sic
by¢ zona pigknego ksigcia. Ach. jakc jestem nieszezeéliwa!

Swiniopas skryl si¢ za drzewem, starl brazowa i czarna farbe 7 twarzy. zrzucil nedzne
ubranie i wystapil w calym ksiazccym przepychu. tak pigkny. ze Ksiczniczka mu sic
uklonila.

Ukazalem si¢. by ci wyrazi¢ ma pogarde! - powiedzial. Nic cheiala$
prawdziwego ksigcia: nic poznatas si¢ na rozy i slowiku: a Swiniopasa calowalas. aby
dosta¢ grajaca zabawke! Mas/ tcras sg 10

I poszedl sobie do swojego krolestwa. zatrzasngwszy | zaryglowawszy jej drzwi przed
nosem: mogla sobie teraz sta¢ na dworze 1 Spiewaé:

Ach. kochany Augustynie,

Wszystko minie. minie. minie!



O TOBIE MOW! BAJKA

licy starozytni chytrze obmyslili. w jaki sposob mozna by ludziom mowic

rawde prosto w oczy nie robigc lego w sposob grubianski. Pokazywali im

vawne lustro. w ktorym ukazywaly si¢ roznego rodzaju zwierzgta 1

dziwaczne przedmioty. Byl to widok zarowno cickawy. jak budujacy.

Naswal to Wbajka™. T zaleznic od tego. czy zwicrz¢ta zachowywaly si¢ glupio. czy tez

madrze. ludzie musieli patrzac na nie mysle¢ przy tym: ,.To o tobic mowi bajka™ W
ten sposob nikt si¢ nie mogl obrazi¢. Wezmy wige taki przyklad:

Byly dwic wysokic gory. a na samym szczycie kazdej 7z nich stal zamek. W dolinie
bicgl pics obwachujac ziemig. tak jakby szukal myszy lub przepiorek: cheial zaspokoic¢
gtod. Nagle 7 jednego zamku zatrgbiono obwieszczajac., ze czas zasias$c do stolu. Pies
pobicgl natychmiast na gore. aby przy tej okazji si¢c najesc. lecz gdy byl juz w polowic
drogi. przestano trabi¢. a 7 drugicgo zamku rozlegl si¢ glos trabki. Wiedy pies
pomyslal: .Zanim przybiegng. skoncza juz jes¢. a tam si¢ dopiero teraz zaczyna.”
/bicgl wige na doél i zaczal si¢ wspina¢ na druga gore. Wiedy jednak druga trabka
przestala trabic. a odezwala si¢ ta pierwsza. Pies znow pobicgl w dol, a potem pod gore
1 tak bicgal tam 1 7 powrotem. az wreszcic ucichly obie trabki i zakonczono posilek w
obu migjscach.

Teraz zgadni) - co starozytnl medrey micli na mysli ukladajac t¢ bajke 1 kto jest
ivm glupcem. kiory bicga a7z do zmgcezenia. ani tu. ani lam nic nic uzyskawszy.




IMBRYK

v sobic pewnego razu imbryk do herbaty. dumny z porcelany. z ktérej byl

srobiony. dumny zc swej wysmuklej szyi i z duzego ucha. Mial on szyj¢ 7

przodu. ucho z tylu 1 o tym wciaz méwil: nic mowil za§ nigdy o swej
= pokrywce, ktora byla stluczona i sklejona, co bylo wielkim brakiem. a
nicchetnie moéwtr sig o swych brakach, inni to przeciez robia za nas. Filizanki.
garnuszek do $mietanki 1 cukiernica. caly serwis do herbaty — cale 1o towarzystwo
7wracalo uwage na peknigeie pokrywki i rozmawiali o tym wigcej niz o picknym uchu i
niczwykle) szyi: imbryk do herbaty wiedzial o tym dobrze.

— Znam ich! — moéwil sam do siebie. — Znam takze dobrze moje wady i uznajg je.
na tym wlasnic polega moja pokora i skromnoé¢; wszyscy mamy wady. ale posiadamy
takze i zalety. Filizanki maja uszka, cukicrnica ma pokrywke, a ja mam jedno i drugie.
i jeszcze w dodatku co$ z przodu. czego oni nie posiadajg — szyje, klora sprawia, 7¢
jestem krolem stolu. Cukiernicy i garnuszkowi do $mietanki przypadlo w udziale byc
sluzebnymi dobrego smaku, ale ja jestem tym szczodrym wladca, rozdaje blogosla-
wienstwo lakngcej ludzkosci: w moich wnetrznosciach chinskie listeczki rozpuszezaja
si¢ w golowanc]. pozbawionej smaku wodzie.

Wiazystho to mowil imbryk. kiedy byl beztroski i miody. Stal na nakrytym stole.
podnosila go w gore delikatna raczka, ale delikatna raczka okazala sie niezreczna.
imbryk upadl na ziemig, szyjka si¢ stlukla, stluklo sie ucho. o pokrywie nie ma co
gada¢. dos¢ si¢ juz o nicj méwilo. Imbryk lezal zemdlony na podiodze, wrzatek
wycickal z niego. Spotkal go cigzki cios. ale najsmutnigjsze bylo 1o, ze $mieli si¢ #
nicgo, a nic z niezrgcznej dloni, ktéra go upuscila na ziemie.

-- Nigdy nie bede sic mogl pozby¢ tego wspomnienia! — méwil imbryk péznicj.
opowiadajac dzieje swego zycia. — Nazwali mnie inwalida, postawili w kacie. a na
drugi dzien podarowali kobiecic, ktora zebrala o lyzke skromnej strawy: zszedlem do
rzedu nedzarzy. stalem bez uzytku w kacie: ale kiedy tak stalem, zacz¢lo sie dla mnie
lepsze zycie; jest sig¢ czyms$ jednym, a nagle staje sie zupelnie czyms$ innym. Napelniono




mnic ziemig: dla imbryka znaczy to to samo co pogrzeb. lecz do ziemi wlozono cebulke
kwiatu. kto ja tam wlozyl. kto mi jg podarowal — nie wiem: ale byl to dla mnie dar.
wynagrodzenic 7a chinskie listeczki 1 wrzatek. za stluczone ucho i szyje. Cebulka lezala
w ziemi. lezala we mnic. stala si¢ moim sercem. moim 7ywym scrcem. a przecie? nigds
przedtem niec mialem takicgo serca. Wstapilo we mnie 7zycie 1 sily: puls bil. cebulka
wypuscita pedy: mozna bylo peknac¢ od rozsadzaacych ucsud 1 mysh. wyrdsl 72 nie
hwiat. patrzalem na nicgo. dzwigalem go: patrzac na jeeo pickno. sam zapomnialen
sobie: to prawdziwe blogoslawienstwo zapomnicé przez innveh o sobic Kwiat nic
dzigkowal mi za to. nic myslal o mnic: podziwiali go i chwalili. Bylem taki szczgsliwy.
s¢ jemu jest dobrze. Pewnego dnia uslyszalem, jak mowiono. 7¢ kwiat zasluguje na
fcpsza doniczkg. Rozbito mnic na dwoje: bolalo to okropnic. ale kwiat dostal lepszy
doniczke. a mnie wyrzucono na podworze. pdzie lezg jako stara skorupa — zostalo mi
jednak wspomnienic. ktérego nikt mi nic mo7ze wydrzec.

Zamieszczone basnic wyjcto 7 tomu wydancgo przez PIW. Warszawa 1973

RYSUNKI W PROGRAMIE

Kierownictwo muzyczne

Inspicient
Kontrola tekstu
Naczelny inzynier
Swiatlo

Dzwigk

kierownicy pracowni:
krawieckiej damskiej
krawieckiej meskicj
fryzjersko-perukarskiej
plastyczne)

stolarskiej

szewskiej

Brygadier sceny

LECH ZAHORSKI

Ewa Ordyk

Alina Jaszak

Irena Chmielarczyk
Janusz Gzik
Edward Ciechonski
Krzysztol Dunski
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Zenon Morszezyzna
Jadwiga Pietrzak
Ryszard Ruda$
Jerzy Ostrowski
Stanislaw Kuna

Stanistaw Dejko
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